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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 13.6.2025
COM(2025) 308 final

ANNEX 8

PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

o podpisu rozsahlého balicku dohod za ticelem konsolidace, prohloubeni a rozsireni
dvoustrannych vztahi se Svycarskou konfederaci jménem Evropské unie a o
prozatimnim provadéni Dohody o podminkach uéasti Svycarské konfederace na ¢innosti
Agentury Evropské unie pro Kosmicky program
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DOHODA
MEZI EVROPSKOU UNI{
A SVYCARSKOU KONFEDERACH
O PRAVIDELNEM FINANCNIM PRISPEVKU SVYCARSKA
NA SNIZOVANI HOSPODARSKYCH A SOCIALNICH ROZDILU
V EVROPSKE UNII
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EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie*,

SVYCARSKA KONFEDERACE, dile jen ,.Svycarsko®,

dale jen ,,smluvni strany*,

BEROUCE V UVAHU tzké vazby mezi smluvnimi stranami;

BEROUCE V UVAHU rozséhly dvoustranny bali¢ek mezi smluvnimi stranami, jehoZ cilem je

stabilizovat a rozvijet jejich dvoustranné vztahy, v€etné U€asti Svycarska na vnitinim trhu;

BEROUCE V UVAHU vyznam, ktery maji v této souvislosti opatieni piispivajici ke snizovéni
hospodatskych a socidlnich rozdilti v Unii, jez by méla byt zaméfena na podporu trvalého a
vyvazeného posilovani hospodaiskych a socidlnich vztahii mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty a

Svycarskem a zarovei by méla reagovat na diileZité spole¢né vyzvy;
BEROUCE V UVAHU, Ze spoluprace mezi Svycarskem a partnerskymi staty v souvislosti s
pravidelnym finanénim ptispévkem Svycarska je zaloZzena na spoleénych hodnotach, zasadach

fadné spravy véci vefejnych a spolecném zavazku nulové tolerance vii¢i korupci a fidi se jimi,

SE DOHODLY TAKTO:
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CASTI

OBECNA USTANOVENI

CLANEK 1
Cile

V souvislosti s rozsdhlym dvoustrannym balickem dohod sdileji smluvni strany celkovy cil ptispét

ke snizovani hospodarskych a socialnich rozdild v Unii.

Pravidelny finan¢ni ptispévek Svycarska je proto zaméfen na podporu trvalého a vyvazeného
posilovani hospodatskych a socialnich vztahi mezi Unii a jejimi ¢lenskymi staty a Svycarskem pfi

soucasném feseni dulezitych spole¢nych vyzev.

CLANEK 2
Predmeét
1. Tato dohoda stanovi zaklad pro pravidelny finanéni piispévek Svycarska k dosazeni cil
stanovenych v ¢lanku 1.
2. Pravidelny finanéni piispévek Svycarska dopliluje opatfeni Unie a jejich &lenskych statii v

oblasti soudrznosti a jejich reakci na dulezité spolecné vyzvy.
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CLANEK 3
Definice
Pro ucely této dohody se rozumi:
a) ,seznamem dohod* tyto dohody:
1)  Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a jeho ¢lenskymi staty na jedné stran¢ a
Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob, uzaviend v

Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999;

ii)  Dohoda o letecké dopravé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci,

uzaviena v Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999;

ii1) Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piepraveé zbozi a

cestujicich po Zeleznici a silnici, uzaviena v Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999;

iv)  Dohoda mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se

zemé&délskymi produkty, uzaviend v Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999;

v)  Dohoda mezi Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o vzajemném

uznavani posuzovani shody, uzaviena v Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999;
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b)

d)

Vi)

vii)

viii)

Dohoda mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na
jedné stran¢ a Svycarskou konfederaci na stran¢ druhé o ucasti Svycarské konfederace

na programech Unie, uzaviena v [...] dne [...];

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o podminkéch tcasti Svycarské
konfederace na ¢innosti Agentury Evropské unie pro Kosmicky program, uzaviena v

[...]dne[...];

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o elektiin€, uzaviend v [...] dne

[---];

Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o ochrané zdravi, uzaviena v

[...]dne[...]a

Protokol k Dohodé mezi Evropskym spolegenstvim a Svycarskou konfederaci o
obchodu se zeméd¢elskymi produkty, kterym se vytvaii spoleény prostor bezpecnosti

potravin, uzavieny v [...] dne [...];

,prispévkovym obdobim* ¢asovy ramec, k némuz je ptifazen dany financni ptispévek

Svycarska;

»provadécim obdobim* ¢asovy ramec, béhem néhoz musi byt dany finan¢ni prispévek

Svycarska proveden a finanéni prostiedky vyplaceny; kazdé provadéci obdobi trva nejméné

deset let;

»partnerskym statem* ¢lensky stat Unie, ktery vyuziva pravidelného finanéniho ptispévku

Svycarska v daném piispévkovém obdobi;
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e) ,partnerskymi staty v oblasti soudrznosti ¢lenské staty Unie, jejichZ hruby narodni diichod
(déle jen ,,HND*) na obyvatele podle standardu kupni sily je nizsi nez 90 % priumérného
HND Unie na obyvatele ve standardech kupni sily za stejné referencni obdobi. Referen¢ni
obdobi pro udaje, které¢ maji byt pouzity, je stejné jako referencni obdobi, jez se pouzije pro
urceni zptisobilosti ¢lenskych stati Unie v ramci Fondu soudrznosti Unie platného ke dni

zahajeni pfislusného ptispévkového obdobi;
f)  ,,podpirnym opatienim‘ program nebo projekt provadény s podporou daného finan¢niho
piispévku Svycarska.
CLANEK 4
Ramec upravujici pravidelny finanéni piispévek Svycarska

1. Pravidelny finanéni p¥ispévek Svycarska je strukturovan na zaklad& po sobé jdoucich

ptispévkovych obdobi.

Kazdé ptispévkové obdobi zacind dva roky po zacatku obdobi pokrytého viceletym financnim
ramcem Unie (déle jen ,,VFR*). Trva po dobu odpovidajici poctu let pokrytych VFR, k némuz se
vztahuje.

2. Pro kazdé ptispévkové obdobi plati ndsledujici:

a)  Svycarsko se zavazuje poskytnout finanéni piispévek stanoveny na zékladé piilohy I.

& /cs 5



b)

Za ucelem splnéni zavazku ptijatého podle pismene a) uzaviou smluvni strany pravne
nezévazné memorandum o porozumeéni (déale jen ,,memorandum o porozuméni‘‘) nejpozdéji

dvanact mésict pired koncem probihajiciho ptispévkového obdobi.

Za timto ucelem zahaji smiSeny vybor jednani nejpozdéji 36 mésict pied koncem uvedeného

ptispévkového obdobi.

V kazdém memorandu o porozuméni musi byt uvedeny tyto prvky:

i) vyse daného finanéniho prispévku Svycarska stanovena na zakladé odstavce 1 piilohy I;

i1)  ptid€ly finan¢nich prostredkl jednotlivym zemim v oblasti soudrznosti podle dodatku 2

ptilohy I;

iii) tematické oblasti pro dany finanéni piispévek Svycarska v oblasti soudrznosti;

iv)  pokud je stanoveno, Ze &ast daného finan¢niho ptispévku Svycarska bude pouZita v
reakci na dalsi dulezité spolecné vyzvy: zjisténé dulezité spolecné vyzvy; jejich
ptislusné tematické oblasti; kritéria pro vybér partnerskych stati dotcenych zjisténymi
spole¢nymi vyzvami a rozdéleni mezi finan¢ni prostiedky pfidélené na oblast
soudrZnosti a finan¢ni prostredky pfidélené na zjisténé spole¢né vyzvy podle bodu 2

ptilohy [;
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v)  obecny popis zamysleného obsahu dohod s jednotlivymi zemémi mezi Svycarskem a

partnerskymi staty (dale jen ,,dohody s jednotlivymi zemémi‘);

vi) doba trvani provadéciho obdobi podle ¢l. 3 pism. c).
¢)  Neni-li memorandum o porozuméni uzavieno ve lhité uvedené v pism. b) prvni véte, pouzije

se Clanek 16. V ptipadé sporu, jenz je v souladu s ¢l. 16 odst. 2 ptedlozen rozhod¢imu soudu,

rozhod¢i soud ovéii, zda smluvni strany pfi jednanich uvedenych v pismenu b) jednaly v

dobré vife za icelem splnéni zavazku podle pismene a).

CLANEK 5
Dohody s jednotlivymi zemémi a dalsi podptirna opatieni

1. Svycarsko uzavie s partnerskymi staty v souladu s ¢l. 4 odst. 2 pism. a) a &asti II, jakoZ i s
prvky stanovenymi v memorandu o porozumeéni dohody s jednotlivymi zemémi a ptipadné ptipravi
dalsi podptirna opatteni v ramci svého fizeni nebo ve formé prispévkll na prislusné nastroje

financovani.

2. Dohody s jednotlivymi zemémi zohledni unijni politiky a vnitrostatni strategické ramce pro

investice v ramci politiky soudrznosti Unie schvalené Evropskou komisi (déle jen ,,Komise®).
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3. Dohody s jednotlivymi zemémi stanovi zejména: rozdéleni financnich prosttedki mezi
tematické oblasti; podplrna opatieni; fidici a kontrolni struktury; platné podminky a ptislusné
organy v dot¢eném partnerském state. Obsahuji rovnéz zvlastni pravidla tykajici se postupu a

opatteni uvedenych v ¢l. 13 odst. 5.

4. Pro kazdé ptispévkové obdobi jsou prostiedky ptidélované jednotlivym zemim v oblasti
soudrznosti formalné pfidéleny partnerskym statiim po uzavieni ptisluSnych dohod s jednotlivymi

zeméemi, a to nejpozdé€ji dva roky po zacatku prispévkového obdobi, k némuz se vztahuji.

5. Pokud je stanoveno, Ze urity podil finanéniho piispévku Svycarska bude pouzit v reakci na
dalsi dulezité spolecné vyzvy, prostiedky pridélované jednotlivym zemim v oblasti zjisténych
spole¢nych vyzev jsou formaln€ ptidéleny partnerskym statim po uzavieni ptislusnych dohod s

jednotlivymi zemémi, a to nejpozdéji pét let po zacatku piispévkového obdobi, k némuz se vztahuji.

6. Nejsou-li dohody s jednotlivymi zemémi uvedené v odstavcich 4 a 5 uzavieny ve lhitach v

nich uvedenych, pouzije se ¢lanek 16.
V pftipad¢ sporu, jenz je v souladu s €l. 16 odst. 2 ptedlozen rozhod¢imu soudu, rozhod¢i soud
ovéti, zda Svycarsko a pFislusny partnersky stat p¥i sjednavani dohody s jednotlivou zemi jednaly v

dobré vife.

7. Prostfedky z daného finanéniho ptispévku Svycarska mohou byt pouzity pouze do konce

ptisluSného provadéciho obdobi.
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CLANEK 6

Komunikace mezi Svycarskem a Komisi

1. Svycarsko informuje Komisi o dohodach s jednotlivymi zemémi uvedenych v &l. 5 odst. 1

do jednoho mésice od jejich zvefejnéni v Utedni sbirce §vycarskych federalnich zékont.
2. Pokud jde o provadéni pravidelného finanéniho piispévku Svycarska, Svycarsko a Komise
spolu komunikuji na technické tirovni jednou ro¢né nebo kdykoli nastane potieba.
CLANEK 7
Miry spolufinancovani
Pokud jde o podptirna opatieni, za jejichz provadéni nesou odpovédnost partnerské staty, jsou miry
spolufinancovani ze strany Svycarska u jeho pravidelného finanéniho pispévku stejné jako miry

spolufinancovani ze strany Unie v rdmci unijnich nastrojii politiky soudrznosti a jinych relevantnich

nastrojt, ledaZe se Svycarsko a dotéeny partnersky stat dohodnou jinak.
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CLANEK 8
Statni podpora a vefejné zakazky
Provadéni podpiirnych opatieni musi byt v souladu s platnymi pravidly statni podpory a zadavani
vetejnych zakazek.
CLANEK 9
Odpovédnost
Odpovédnost Svycarska je omezena na poskytovani finanénich prosttedkil v souladu s dohodami s
jednotlivymi zem&mi a dal$imi podparnymi opatfenimi. Svycarsko tudiz neptebira odpovédnost
vuci tfetim stranam.
CLANEK 10
Zmeény tykajici se ¢lenstvi v Unii
1. V ptipad€ zmény tykajici se ¢lenstvi v Unii zahrnujici stat, jehozZ HND na obyvatele podle

standardu kupni sily je niz$i nez 90 % prumérného HND Unie na obyvatele podle standardu kupni

sily, se finan¢ni ptispévek Svycarska imérné upravi ode dne, kdy zména ¢lenstvi nabude Gc¢inku.
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Referencni obdobi pro tdaje, které maji byt pouzity, je stejné jako referencni obdobi, jez se pouzije
pro Fond soudrznosti Unie platny v den zahdjeni ptislusného piispévkového obdobi, nebo pokud

neni k dispozici, posledni tfileté obdobi, za které jsou udaje dostupné.

2. Vysi upravy uvedené v odstavci 1 urci smluvni strany.

CASTII

PROVADENI A RiZENI FINANCNICH PROSTREDKU

CLANEK 11

Spole¢né hodnoty

Provadéni pravidelného finanéniho piispévku Svycarska je zaloZzeno na spoleénych hodnotach

dodrzovani lidskych prav, demokracie, pravniho statu, lidské distojnosti a rovnosti.

CLANEK 12

Rizeni pravidelného finan¢niho ptispévku Svycarska

1. Svycarsko odpovida za celkové fizeni svého pravidelného finan¢niho ptispévku.
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2. Naklady Svycarska na fizeni jsou zahrnuty v celkové &astce daného finanéniho piispévku

stanovené v memorandu o porozuméni podle ¢l. 4 odst. 2 pism. b).

CLANEK 13
Zasady provadeéni
1. Dohody s jednotlivymi zemémi se sjednédvaji a provadéji v duchu rovného partnerstvi mezi
partnerskymi staty a Svycarskem.
2. Odpovédnost za provadéni dohodnutych podpirnych opatieni nesou partnerské staty, které

poskytnou vhodné fidici a kontrolni systémy, aby bylo zajiSténo fadné provadéni a fizeni.

3. AniZ je dotéen odstavec 2, odpovédnost za podpiirna opatieni piimo provadéna Svycarskem
nese Svycarsko, které poskytne vhodné Fidici a kontrolni systémy, aby bylo zajisténo Fadné

provadéni a fizeni.

4. Provadéni podpirnych opatieni je v souladu se spole¢nymi hodnotami uvedenymi v ¢lanku
11 a se zasadami fadné spravy véci vefejnych a fadného finanéniho fizeni a zajist'uje

transparentnost, nediskriminaci, i¢innost a odpovédnost.

Vychazi ze spolecného zavazku Svycarska a partnerskych statii bojovat pii provadéni finan¢niho
piispévku Svycarska proti veskerym formam korupce a stanovi G€inné opatieni a postupy pro
prevenci, odhalovani a feSeni veskerych jednani, kterd ohrozuji fadné vyuzivani finan¢nich

prostiedk, s ptihlédnutim ke zjisténym riziktim.
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5. V piipadé€ poruseni povinnosti stanovené v odstavci 4, které ovlivituje nebo miize ovlivnit
radné provadéni konkrétniho podpiirného opatieni, mize Svycarsko s ohledem na dotéené konkrétni
podpiirné opatieni ptijmout na zaklad¢ posouzeni a postupu, ktery zarucuje ucinné pravo

partnerského statu byt vyslechnut, vhodna, pfiméfena a ucinna opatieni.

6. Svycarsko miize provadét kontroly v souladu se svymi vnitinimi pozadavky. Partnerské

staty za timto ucelem poskytnou veskerou nezbytnou pomoc, informace a dokumentaci.

7. Pti provadéni audith Svycarské auditni orgadny nalezit¢ zohledni zésady jednotného auditu a
proporcionality ve vztahu k Grovni rizika, aby se zabranilo zdvojovani auditi a fidicich kontrol

tychz vydaji s cilem minimalizovat naklady na fidici kontroly a audity a administrativni zatéz

ptijemcti.
CAST 111
INSTITUCIONALNI USTANOVENI
CLANEK 14
SmiSeny vybor
1. Ztizuje se smiSeny vybor.

Smiseny vybor sklada ze zastupcti smluvnich stran.

& /es 13



2. Smigenému vyboru spoluptedsedaji zastupce Unie a zastupce Svycarska.

3. Smiseny vybor:

a)  zajistuje fadné fungovani a ucinnou spravu a uplatiiovani této dohody;

b)  poskytuje forum pro vzajemné konzultace a pribéznou vyménu informaci mezi smluvnimi
stranami, zejména s cilem nalézt feSeni jakychkoli obtizi s vykladem nebo uplatiiovanim této
dohody v souladu s ¢lankem 16;

c)  vydava doporuceni smluvnim strandm v zalezitostech tykajicich se této dohodys;

d)  pfijimé rozhodnuti, je-li tak stanoveno v této dohod¢ a

e)  vykonava jakoukoli jinou pravomoc, kterou mu udé€luje tato dohoda.

4. SmiSeny vybor jedna na zéklad¢€ jednomyslnosti. Rozhodnuti jsou pro smluvni strany

zavazna a smluvni strany pfijmou veskera nezbytna opatteni k jejich provedeni.

5. SmiSeny vybor zasedd nejméné jednou ro¢né, stiidavé v Bruselu a Bernu, pokud
spoluptfedsedové nerozhodnou jinak. Sejde se rovnéz na zadost kterékoli ze smluvnich stran.
Spoluptfedsedové se mohou dohodnout, ze zaseddni smiSeného vyboru se uskutecni prosttednictvim

videokonference nebo telekonference.
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6. Smiseny vybor pfijme na svém prvnim zasedani svij jednaci tad.
7. Smiseny vybor mize rozhodnout o vytvoteni jakékoli pracovni skupiny nebo skupiny
odborniki, ktera mu muze byt ndpomocna pii plnéni jeho povinnosti.
CLANEK 15
Zésada vylucnosti
Smluvni strany se zavazuji, ze spor tykajici se vykladu nebo uplatiiovani dohody neptedlozi k
jinému zpisobu feseni, nez ktery je v této dohod¢ stanoven.
CLANEK 16
Postup v ptipad¢ obtizi s vykladem nebo uplatiiovanim
1. V ptipadé€ obtizi s vykladem nebo uplatiovanim dohody se smluvni strany vzajemné
konzultuji v rdmci smiSeného vyboru s cilem nalézt vzajemné piijatelné feSeni. Za timto Gcelem se

smiSenému vyboru poskytnou vSechny uzite¢né informace, aby mohl situaci podrobné posoudit.

SmiSeny vybor posoudi vS§echny mozZnosti, které umozni zachovat fadné fungovani dohody.
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2. Pokud smisSeny vybor neni schopen nalézt feSeni obtizi uvedenych v odstavcei 1 do tii mésicii
ode dne, kdy mu byly obtize ptedlozeny, mize kterdkoli smluvni strana pozéadat rozhod¢i soud, aby

spor v souladu s pravidly stanovenymi v protokolu o rozhod¢im soudu (dale jen ,,protokol*) vytesil.

3. Pti feSeni sporu mezi smluvnimi stranami podle této dohody je rozhod¢i soud piislusny k
vykladu této dohody. Pii ur¢ovani souladu opatieni s touto dohodou muiize rozhod¢i soud v
ptislusnych ptipadech zohlednit pravo kazdé smluvni strany jiné nez tato dohoda jako skutkovou
okolnost. Rozhod¢i soud ptitom postupuje podle prevladajiciho vykladu prava jednotlivych
smluvnich stran jiného nez této dohody soudy a organy pfislusné smluvni strany, jakoz i ptipadné
pfislusnymi mezindrodnimi subjekty pro feseni spord. Jakykoli vyklad prava smluvni strany jiného

nez této dohody rozhod¢im soudem neni pro soudy ani organy této smluvni strany zadvazny.

4. Rozhod¢i soud neni ptislusny k rozhodovani sporti tykajicich se provadéni dohod s

jednotlivymi zemémi.

5. Kazda smluvni strana pfijme veskera nezbytna opatieni, aby v dobré vife provedla

rozhodnuti rozhod¢iho soudu.
Smluvni strana, u niZ rozhod¢i soud shledal, Zze dohodu nedodrzela, informuje druhou smluvni

stranu prostifednictvim smiSeného vyboru o opattenich, ktera piijala, aby splnila pozadavky

rozhodnuti rozhod¢iho soudu.
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CLANEK 17

Kompenzaéni opatfeni

1. Pokud smluvni strana, u niz rozhod¢i soud shledal, ze dohodu nedodrzela, neinformuje
druhou smluvni stranu v pfimétené lhité stanovené v souladu s ¢l. IV.2 odst. 6 protokolu o
opatfenich, ktera ptijala, aby splnila pozadavky rozhodnuti rozhod¢iho soudu, nebo pokud se druha
smluvni strana domniva, Zze oznamena opatfeni nejsou v souladu s rozhodnutim rozhod¢iho soudu,
muze tato druhd smluvni strana ptfijmout pfiméfena kompenzac¢ni opatieni v ramci této dohody nebo
jakékoli dohody, ktera je soucasti seznamu dohod podle definice v ¢l. 3 pism. a) (déle jen

413
1

,,kompenzac¢ni opatieni®), s cilem odstranit moznou nerovnovahu. Ozndmi smluvni stran€, u niz
rozhod¢i soud shledal, ze dohodu nedodrzela, kompenzacni opatieni, ktera budou upiesnéna v

oznameni. Tato kompenzacni opatieni nabyvaji i€¢inku tfi mésice ode dne tohoto ozndmeni.

2. Pokud smisSeny vybor do jednoho mésice ode dne oznameni zamyslenych kompenzacnich
opatfeni nepiijme rozhodnuti o pozastaveni, zméné€ nebo zruSeni téchto kompenzacnich opatieni,
muze kterakoli smluvni strana piedlozit otazku pfiméfenosti t€chto kompenzacnich opatreni k

rozhod¢imu fizeni v souladu s protokolem.
3. Rozhod¢i soud rozhodne ve lhiitach stanovenych v ¢l. 1I1.8 odst. 4 protokolu.
4. Kompenzaéni opatfeni nemaji zpétny €inek. Zejména musi byt zachovana prava a

povinnosti, které jednotlivci a hospodaiské subjekty nabyli jiz pfed nabytim €innosti

kompenzacnich opatieni.
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CAST IV

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK 18

Prvni finanéni piispévek Svycarska podle této dohody

a jednorazovy dodate¢ny finan¢ni zavazek

1. Svycarsko se zavazuje poskytnout sviij prvni finanéni piispévek podle této dohody (déle jen
,,prvni financni piispévek®) od 1. ledna 2030 do 31. prosince 2036 v souladu s ptilohou II a
jednorazovy dodate¢ny finanéni zavazek na obdobi od konce roku 2024 do konce roku 2029 v

souladu s ptilohou III.

2. Nejsou-li urcité prvky prvniho finanéniho ptispevku stanoveny v ptiloze II, uzaviou smluvni
strany do dvandcti mésicti ode dne vstupu této dohody v platnost pravné nezdvazné memorandum o
porozuméni, aby splnily zavazek ptijaty podle odstavce 1. Za timto t¢elem zahdji smiSeny vybor

jednani okamzité po dni vstupu této dohody v platnost.

3. Nejsou-li urcité prvky jednorazového dodatecného financniho zdvazku stanoveny v ptiloze
III, uzavtou smluvni strany do dvanécti mésicti ode dne vstupu této dohody v platnost pravné
nezavazné memorandum o porozumeéni, aby splnily zavazek ptijaty podle odstavce 1. Za timto

ucelem zah4ji smiSeny vybor jednani okamzité po dni vstupu této dohody v platnost.
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4. Prosttedky ptidélované jednotlivym zemim z prvniho finan¢niho piispévku v oblasti

soudrznosti a z jednorazového dodatecného finanéniho zavazku jsou partnerskym statim formalné
této dohody v platnost.

5. Prostfedky ptfidélované jednotlivym zemim z prvniho finan¢niho piispévku v oblasti
migrace jsou partnerskym statim formaln¢ pridéleny po uzavieni ptislusnych dohod s jednotlivymi

zemémi nejpozdéji pét let od zacatku ptispévkového obdobi.

6. Nejsou-li memoranda o porozuméni uvedend v odstavcich 2 a 3 uzaviena ve lhité v nich

uvedené, pouzije se obdobné¢ ¢l. 4 odst. 2 pism. c).

7. Nejsou-li dohody s jednotlivymi zemémi uvedené v odstavcich 4 a 5 uzavieny ve lhité v

nich uvedené, pouzije se obdobné ¢l. 5 odst. 6.

CLANEK 19

Protokol, ptilohy a dodatky

Protokol, ptilohy a dodatky k této dohodé tvofi jeji nedilnou soucast.
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CLANEK 20
Vstup v platnost
1. Tuto dohodu smluvni strany ratifikuji nebo schvali v souladu se svymi postupy. Smluvni
strany si navzdjem oznami dokonceni vnitinich postupii nezbytnych pro vstup této dohody v

platnost.

2. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem druhého mésice nasledujiciho po ulozeni

posledniho oznameni k nasledujicim néstrojim:

a) Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

b)  Pozménovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty na

jedné strané a Svycarskou konfederaci na strané druhé o volném pohybu osob;

c) Instituciondlni protokol k Dohod¢ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci;

d)  Pozménovaci protokol k Dohod¢ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci;
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g)

h)

)

k)

D

Protokol o statni podpote k Dohodé€ o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim

a Svycarskou konfederaci,

Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spole¢enstvim a Svycarskou konfederaci

o pieprave zbozi a cestujicich po zeleznici a silnici;

Pozméiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o

pieprave zbozi a cestujicich po zeleznici a silnici;

Protokol o statni podpoie k Dohodé mezi Evropskym spoledenstvim a Svycarskou

konfederaci o pfepravé zbozi a cestujicich po zeleznici a silnici;

Pozméhovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o

obchodu se zemédélskymi produkty;

Institucionalni protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleenstvim a Svycarskou konfederaci

o vzajemném uznavani posuzovani shody;

Pozmétiovaci protokol k Dohodé mezi Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci

0 vzajemném uznavani posuzovani shody;
Dohoda mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii na jedné

stran¢ a Svycarskou konfederaci na stran¢ druhé o tcasti Svycarské konfederace na

programech Unie;
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m) Dohoda mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o podminkach ucasti Svycarské

konfederace na ¢innosti Agentury Evropské unie pro Kosmicky program.

CLANEK 21

Vypoveéd

Kazda smluvni strana mtze tuto dohodu vypovédét oznamenim druhé smluvni strané. Tato dohoda

pozbyva platnosti Sest mesicti po obdrzeni ozndmeni.

Sepsano v [...] dne [...] ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském, danském,
estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském, lotySském,
mad’arském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském, rumunském, feckém,

slovenském, slovinském, Spanélském a §védském, ptic¢emz vSechna znéni maji stejnou platnost.

NA DUKAZ CEHOZ piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k této dohodé své
podpisy.

(Podpisovy blok obsahujici tyto formulace ve vSech 24 jazycich EU: ,,Za Evropskou unii“ a ,,Za

Svycarskou konfederaci®)
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PRILOHA I

PRVKY
PRAVIDELNEHO FINANCNIHO PRISPEVKU SVYCARSKA
UVEDENEHO V CL. 4 ODST. 2 PISM. a)
PRO NASLEDUJICI PRISPEVKOVA OBDOBI

Vyse finan¢niho piispévku Svycarska na dané prispévkové obdobi se stanovi na zakladé

téchto prvki:

a)  vyse finan¢niho ptispévku Svycarska za piedchozi piispévkové obdobi, a to pomémé
podle délky daného ptispévkového obdobi, piipadné veetné tipravy v souladu s ¢lankem

10, a to pomérn¢ podle délky daného piispévkového obdobi;

b)  zvySeni nebo snizeni Castky vyplyvajici z pouziti pismene a) v souladu s metodou

stanovenou v dodatku 1 na zakladé téchto faktoru:

1) inflace ve Svycarsku, méfend harmonizovanym indexem spotiebitelskych cen

(dale jen ,,HISC*) ve ngcarsku, a
ii)  koreké&niho faktoru, ktery fesi p¥ipadny rozdil mezi inflaci ve Svycarsku a inflaci

v partnerskych statech v rozsahu, v jakém neni kompenzovan vyvojem sménn¢ho

kurzu, s cilem zachovat kupni silu pravidelného finan¢niho ptispévku Svycarska;
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c)  zvySeni nebo snizeni Castky stanovené na zaklad¢ pismen a) a b) pfi uvazeni politickych
hledisek. Toto zvySeni nebo snizeni neptesahne 10 % ¢astky stanovené na zaklade

pismen a) a b).

Podil finanéniho piispévku Svycarska na dané piispévkové obdobi vyhrazeny pro oblast

soudrznosti ¢ini nejméne 90 % ¢astky stanovené v souladu s odstavcem 1.
Podil finan¢niho ptispévku Svycarska na dané ptispévkové obdobi v oblasti soudrznosti
vy€lenény na dohody s jednotlivymi zemémi €ini nejméné 90 % ¢Eastky finanéniho ptispévku

Svycarska vyhrazené pro tuto oblast, uréené v souladu s odstavcem 2.

Castka vy¢lenéna na dohody s jednotlivymi zemémi v oblasti soudrznosti se piidéli

partnerskym statim v souladu s kli¢em pro stanoveni ptispévku uvedenym v dodatku 2.
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Dodatek 1

METODA
PRO STANOVENI UPRAVY
UVEDENE V ODST. 1 PISM. b) PRILOHY 1

Zvyseni nebo snizeni uvedené v odst. 1 pism. b) ptilohy I se vypocita podle této metody:

1. castka vyplyvajici z pouziti odst. 1 pism. a) pfilohy I se vynasobi indexa¢nim faktorem

uvedenym v odstavci 2 tohoto dodatku;

2. indexacni faktor je soucinem:

a) inflace ve Svycarsku, méfené indexem HISC ve Svycarsku, mezi poslednim rokem,
vypocitané jako aritmeticky pramér za poslednich dostupnych dvanact mésicii ke dni
vypoctu, a prvnim rokem ptedchoziho ptispévkového obdobi, vypocitané jako

dvanactimésiéni aritmeticky primér daného kalendarniho roku, a

b)  korekéniho faktoru, méfeného pomérem realného sménného kurzu skupiny
partnerskych statil v oblasti soudrznosti v pfedchozim piispévkovém obdobi viici
Svycarsku mezi poslednim rokem a prvnim rokem piedchoziho ptispévkového obdobi,
ktery odréazi readlné zhodnoceni nebo znehodnoceni, jez tato skupina zaznamenala v

daném obdobi.
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Pro ucely vypoctu indexacniho faktoru plati nasledujici:

iii)

realny sménny kurz skupiny partnerskych stati v oblasti soudrznosti v predchozim
piispévkovém obdobi se skldda z nominalniho sménného kurzu téchto partnerskych
statii vaci Svycarskému franku vynasobeného souhrnnym ukazatelem zalozenym na

HISC téchto partnerskych stat a vydéleného Svycarskym HISC.

Realné zhodnoceni pro tuto skupinu partnerskych statii zahrnuje zvySeni realného
smeénného kurzu a realné znehodnoceni pro tuto skupinu partnerskych statt zahrnuje

sniZeni realného sménného kurzu;

souhrnny ukazatel zalozeny na HISC u téchto partnerskych stat se stanovi jako
dvanactimé&si¢ni aritmeticky primér indexu HISC u této skupiny partnerskych stati za
pouziti metodiky HISC stanovené v Dohodé mezi Evropskym spolecenstvim a
Svycarskou konfederaci o spolupraci v oblasti statistiky, uzaviené v Lucemburku dne
26. fijna 2004, pticemz vSak vahami je kli¢ pro stanoveni ptispévku uvedeny v dodatku

2;

nominalni sménny kurz partnerskych statl viici Svycarskému franku se stanovi jako
vazeny aritmeticky primér nomindlnich sménnych kurzl téchto partnerskych stati viici
Svycarskému franku, pfi¢emz vdhami je kli¢ pro stanoveni ptispévku uvedeny v dodatku
2. Nominalni sménné kurzy pouzité pii vypoctu pro dany rok jsou dvanactimésicnim

pramérem meésic¢nich udaji za dany rok odvozenym z dennich sménnych kurzi.
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Komise vypocitd korek¢ni faktor podle odst. 2 pism. b) tohoto dodatku. Tento vypocet

Komise sdili se Svycarskem prostfednictvim smiSeného vyboru jeden mésic po jeho ziskani.

Nejsou-li udaje pro dany rok dostupné, pouziji se pro n¢j udaje za poslednich dvanact meésicii,

které jsou ke dni vypoctu k dispozici.

Udaje HISC a tdaje o sménném kurzu pouZité pro vypoéet indexaéniho faktoru se ziskaji od
Statistického ufadu Unie (dale jen ,,Eurostat™) na zaklad¢ statistik zvetejnénych Eurostatem, s
naleZitym ohledem na Dohodu mezi Evropskym spoleéenstvim a Svycarskou konfederaci o
spolupraci v oblasti statistiky, uzavienou v Lucemburku dne 26. fijna 2004. V piipad¢ potieby
se udaje o sménnych kurzech ziskaji z vefejnych databazi Evropské centralni banky,

centralnich bank partnerskych stati a/nebo Svycarské narodni banky.
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Dodatek 2

KLIC PRO STANOVENI PRISPEVKU
V PRIPADE PRAVIDELNEHO FINANCNIHO PRISPEVKU SVYCARSKA
V OBLASTI SOUDRZNOSTI

Prostfedky piidélované jednotlivym partnerskym statiim z finanéniho piispévku Svycarska v oblasti
soudrznosti na dan¢ ptispévkové obdobi odpovidaji procentnimu podilu Svycarského finan¢niho

ptispévku v oblasti soudrznosti ziskaného provedenim téchto kroki:

a)  vypoctu aritmetického priméru podilt obyvatel a rozlohy partnerského statu na celkovém
poctu obyvatel a celkové rozloze vSech partnerskych statl. Pokud vSak podil partnerského
statu na celkovém poctu obyvatel ptevysuje jeho podil na celkové rozloze o pétinasobek nebo
vice, coz doklada mimotradné vysokou hustotu obyvatel, pouzije se v rdmci tohoto kroku

pouze podil na celkovém poctu obyvatel;

b)  snizeni nebo zvySeni procentnich hodnot ziskanych vypoctem podle pismene a) koeficientem
pfedstavujicim jednu tfetinu procentniho podilu, o ktery je HND na obyvatele daného
partnerského statu podle standardu kupni sily vys§i nebo niZ§i neZ primérny HND na

obyvatele vSech partnerskych statt (primér vyjadieny jako 100 %), a

c)  prepocteni podili ziskanych vypoctem podle pismene b) tak, aby se jejich soucet rovnal

100 %.
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Referencni obdobi pro tdaje, které maji byt pouzity, je stejné jako referencni obdobi, jez se pouzije
pro Fond soudrznosti Unie platny v den zahdjeni ptislusného piispévkového obdobi, nebo pokud

neni k dispozici, posledni tfileté obdobi, za které jsou udaje dostupné.
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PRILOHA II
PRVNI FINANCN{ PRISPEVEK SVYCARSKA
PODLE TETO DOHODY NA OBDOBI 2030-2036
Prvni finanéni piispévek Svycarska podle této dohody (dale jen ,,prvni finanéni piispévek*)
na obdobi od 1. ledna 2030 do 31. prosince 2036 (dale jen ,,ptispévkové obdobi®) ¢ini

350 000 000 CHF na kazdy rok tohoto obdobi.

Z ¢astky uvedené v odstavci 1 na kazdy rok ptispévkového obdobi se 308 000 000 CHF

ptidéli na spolupraci v oblasti soudrznosti a 42 000 000 CHF na spolupraci v oblasti migrace.

Prvni finanéni piispévek Svycarska pfispiva k cilim stanovenym v &lanku 1 této dohody.

Prvni finanéni piispévek Svycarska je provadén po dobu deseti let (dale jen ,,provadéci

obdobi), pocinaje stejnym dnem jako ptispévkové obdobi.

Podil finanéniho ptispévku v oblasti soudrznosti vyclenény na dohody s jednotlivymi zemémi

¢ini alespont 90 % Castky pfidélené na tuto oblast.
Svycarsku je k dispozici az 5 % piislugnych ¢astek na spolupraci v oblasti soudrznosti a

migrace na pokryti ndkladti na fizeni a az 2 % na sdileni Svycarskych odbornych znalosti

(Svycarsky fond odbornosti a partnerstvi).

& /es 1



10.

1.

Partnerskymi staty pro spolupraci v oblasti soudrznosti jsou ¢lenské staty Unie, jejichz HND
na obyvatele podle standardu kupni sily je nizsi nez 90 % pramérného HND Unie na
obyvatele podle standardu kupni sily za stejné referencni obdobi. Referen¢ni obdobi pro
udaje, které maji byt pouzity, je stejné jako referencni obdobi, jez se pouzije pro urceni
zpusobilosti ¢lenskych statii Unie v ramci Fondu soudrznosti Unie platného ke dni zahajeni

ptislusného ptispévkového obdobi.

Potencidlnimi partnerskymi staty v oblasti migrace jsou ¢lenské staty Unie, které el
mimofadnému migra¢nimu tlaku a/nebo které se se Svycarskem shoduji na potiebé posilit

fizeni migrace.

V oblastech spoluprace tykajicich se soudrznosti a migrace mohou smluvni strany doséhnout
vzajemného porozuméni ohledné vyhrazeni zvlastni ¢astky pro fond zaméteny na konkrétni
téma (soudrznost) a pro fond rychlé reakce (migrace). V pfislusnych piipadech jsou dané

prvky stanoveny v memorandu o porozuméni v souladu s ¢l. 18 odst. 2 dohody.
Tematické oblasti spolupréce v ramci prvniho finanéniho ptispévku Svycarska vychézeji z
uspésné spoluprace v ramci piedchoziho ptispévku Svycarska vybranym ¢lenskym statim
Unie. Dopliuji Unii vyvijené usili v oblasti soudrZznosti a fizeni migrace na zacatku

piispévkového obdobi.

V souladu s €l. 18 odst. 2 dohody smluvni strany v memorandu o porozuméni uptesni, o jaké

oblasti zdjmu z nasledujicich tematickych oblasti se jedna:

a)  soudrznost:

1) inkluzivni lidsky a socialni rozvoyj;
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b)

i1)  udrzitelny hospodaisky rozvoj podporujici zaclenéni;

iii) zelena transformace a

iv) demokracie a ucast;

migrace.
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PRILOHA III

JEDNORAZOVY DODATECNY FINANCNI ZAVAZEK SVYCARSKA
NA OBDOBI
OD KONCE ROKU 2024 DO KONCE ROKU 2029

V souladu s ¢lankem 18 této dohody se Svycarsko zavazuje poskytnout jednorazovy
dodate¢ny finan¢ni zdvazek na obdobi od konce roku 2024 do konce roku 2029, ktery odrazi
Giroven partnerstvi a spoluprace Svycarska a Unie v uvedeném obdobi. Tento jednorazovy
dodate¢ny finan¢ni zavazek ¢ini 130 000 000 CHF ro¢né€ az do vstupu dohod uvedenych v

¢l. 20 odst. 2 této dohody v platnost a 350 000 000 CHF ro¢né na obdobi mezi vstupem dohod
uvedenych v ¢l. 20 odst. 2 této dohody v platnost a koncem roku 2029. Pro rok, v némz
vstoupi v platnost dohody uvedené v ¢l. 20 odst. 2 této dohody, se ¢astka jednorazového

dodate¢ného zavazku vypocitd pomérnym dilem.

Jednorazovy dodate¢ny finanéni zavazek Svycarska je provadén po dobu deseti let (dale jen
,provadéci obdobi®), po¢inaje stejnym dnem jako ptispévkové obdobi prvniho finan¢niho
prispévku Svycarska.

Jednordzovy dodatecny financni zavazek se pouZije na spolupréci v oblasti soudrznosti.

Podil jednorazového finanéniho zavazku vyclenény na dohody s jednotlivymi zemémi musi

¢init alespon 90 % ¢astky jednorazového dodateéného finanéniho zavazku Svycarska.
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Svycarsku je k dispozici az 5 % &astky jednorazového finanéniho zavazku na pokryti nakladé
na fizeni a az 2 % na sdileni $vycarskych odbornych znalosti (Svycarsky fond odbornosti a

partnerstvi).

Partnerskymi staty pro spolupraci jsou ¢lenské staty Unie, jejichz HND na obyvatele podle
standardu kupni sily je niz8i nez 90 % primérného HND Unie na obyvatele podle standardu
kupni sily za stejné referencni obdobi. Referencni obdobi pro udaje, které maji byt pouzity, je
stejné jako referencni obdobi, jez se pouzije pro urCeni zplsobilosti ¢lenskych stati Unie v
ramci Fondu soudrznosti Unie platného ke dni zahajeni provadéciho obdobi jednorazového

dodate¢ného finanéniho zavazku.

Smluvni strany mohou dosahnout vzdjemného porozuméni ohledné vyhrazeni zvlastni castky
pro fond zaméteny na konkrétni téma v oblasti soudrznosti. V piisluSnych ptipadech jsou

dané prvky stanoveny v memorandu o porozuméni v souladu s ¢l. 18 odst. 3 dohody.

Neni-li v ¢lanku 18 této dohody a v této ptiloze stanoveno jinak, pouziji se cile a pravidla pro
provadéni pravidelného finanéniho piispévku Svycarska stanovené v dohodé obdobné na

jednorazovy dodate¢ny finan¢ni zavazek.

Tematické oblasti spoluprace v ramci jednorazového dodatecného financniho zavazku
Svycarska vychézeji z uspésné spoluprace v rdmcei predchoziho ptispévku Svycarska
vybranym c¢lenskym statim Unie. Dopliiuji Unii vyvijené Gsili v oblasti soudrznosti na

zaCatku provadéciho obdobi jednorazového dodate¢ného finan¢niho zavazku.
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10.

V souladu s ¢l. 18 odst. 3 dohody smluvni strany v memorandu o porozuméni upiesni, o jaké

oblasti zajmu z nasledujicich tematickych oblasti se jedna:

1) inkluzivni lidsky a socialni rozvoj;

i1)  udrzitelny hospodarsky rozvoj podporujici zaclenéni;

iii)  zelena transformace a

iv)  demokracie a Gcast.
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PROTOKOL

O ROZHODCIM SOUDU

KAPITOLA I

UVODNI USTANOVENI

CLANEK 1.1

Oblast ptisobnosti

Pokud jedna ze smluvnich stran (dale jen ,,strany*) ptedlozi spor k rozhod¢imu tizeni v souladu s ¢l.

16 odst. 2 nebo ¢l. 17 odst. 2 dohody, pouziji se pravidla stanovena v tomto protokolu.

CLANEK 1.2

Soudni kancelar a sluzby sekretariatu

Mezinarodni ttad Stalého rozhod¢iho soudu v Haagu (déle jen ,,Mezinarodni tfad*) plni funkce

soudni kanceléfe a zajiSt'uje nezbytné sluzby sekretaritu.
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CLANEK 1.3

Oznameni a vypocet lhit

1. Oznameni, vCetn¢ sdéleni nebo navrhl, sméji byt zasilana jakymkoli komunika¢nim

prostfedkem, ktery osvédcuje jejich predani nebo umoziuje jejich ovéteni.

2. Tato oznameni sm¢ji byt zasilana elektronicky pouze v ptipad¢, Ze strana pro tento ucel

urc¢ila nebo schvalila adresu.

3. Tato oznameni se zasilaji v ptipadé Svycarska odboru pro Evropu $vycarského Federalniho

ministerstva zahranicnich véci a v ptipad¢ Unie pravni sluzbé Komise.

4. Jakakoli Ihiita stanovena v tomto protokolu za¢ne bézet ode dne nésledujiciho po piislusné
udalosti nebo ukonu. Pokud posledni den pro doruceni dokumentu pfipada na nepracovni den
organil Unie nebo vlady Svycarska, konéi lhiita pro dorugeni dokumentu prvni nasledujici pracovni

den. Zapocitavaji se dny pracovniho klidu, které spadaji do daného obdobi.
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1.

CLANEK 1.4

Oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni

Strana, ktera hodla zah4jit rozhod¢i fizeni (dale jen ,,zalujici strana‘®), zasle druhé strané

(dale jen ,,zalovana strana‘“) a Mezinarodnimu Gfadu ozndmeni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni.

2.

Rozhod¢i tizeni se povazuje za zahajené dnem nasledujicim po dni, kdy je ozndmeni o jeho

zahdjeni pfijato zalovanou stranou.

d)

Oznameni o zahdjeni rozhod¢iho fizeni obsahuje tyto informace:

pozadavek, aby byl spor ptedloZen k rozhod¢imu fizeni;

jména a kontaktni udaje stran;

jméno a adresa zastupce (zastupcil) zalujici strany;

pravni zéklad fizeni (¢l. 16 odst. 2 nebo €l. 17 odst. 2 dohody) a:

1) v ptipadech uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 dohody otazka, ktera vedla ke sporu, oficialné

zafazena k vyfeSeni na pofad jednani smiSeného vyboru v souladu s ¢l. 16 odst. 1

dohody a

i1) v ptipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 dohody rozhodnuti rozhod¢iho soudu, provadéci

opatfeni uvedend v €l. 16 odst. 5 dohody a sporna kompenzacni opatieni;
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e) urceni jakéhokoli pravidla, které je predmétem sporu nebo se k nému vztahuje;
f)  stru¢ny popis sporu a
g) urceni rozhodce, nebo ma-li byt jmenovano pét rozhodcti, urc¢eni dvou rozhodci.
4. Zadné tvrzeni o dostatecnosti oznameni o zahéjeni rozhod¢iho fizeni nebrani ustaveni
rozhodciho soudu. Spor s kone¢nou platnosti rozhodne rozhod¢i soud.
CLANEK L5

Odpovéd na ozndmeni o zahdjeni rozhod¢iho tizeni
1. Do 60 dnl od obdrzeni ozndmeni o zahajeni rozhod¢iho fizeni zasle zalovana strana zalujici
stran€¢ a Mezindrodnimu tfadu odpovéd’ na oznameni o zahéjeni rozhod¢iho fizeni, kterd obsahuje
tyto informace:
a)  jména a kontaktni udaje stran;

b)  jméno a adresa zastupce (zastupcll) zalované strany;

c) odpoveéd na informace uvedené v oznameni o zah4ajeni rozhodc¢iho fizeni v souladu s ¢l. 1.4

odst. 3 pism. d) az f) a
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d)  urceni rozhodce, nebo ma-li byt jmenovano pét rozhodcti, urc¢eni dvou rozhodcu.
2. Neposkytnuti odpovédi nebo netplna ¢i opozdéna odpoveéd’ zalované strany na oznameni o
zahajeni rozhodc¢iho fizeni nebrani ustaveni rozhodciho soudu. Spor s kone¢nou platnosti rozhodne
rozhod¢i soud.
3. Pozadé-li zalovana strana ve své odpovédi na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni, aby se
rozhodc¢i soud skladal z péti rozhodct, ur¢i zalujici strana do 30 dnti od obdrzeni odpovédi na
oznameni o zahdjeni rozhodciho fizeni dalsiho rozhodce.

CLANEK 1.6

Zastoupeni a pomoc

1. Strany jsou pied rozhod¢im soudem zastoupeny jednim nebo vice zastupci. Zastupcim

mohou byt ndpomocni poradci nebo advokati.
2. Jakékoli zména zastupcl nebo jejich adres se oznami druhé stran¢, Mezinarodnimu tfadu a

rozhod¢imu soudu. Rozhod¢i soud mize kdykoli z vlastniho podnétu nebo na zZadost ucastnika

fizeni poZadovat dikkazy o pravomocich svéfenych zastupcim stran.
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KAPITOLA I

SLOZENI ROZHODCIHO SOUDU

CLANEK II.1

Pocet rozhodcii
Rozhod¢i soud se sklada ze tii rozhodcti. Pozada-li o to zalujici strana ve svém oznameni o zahajeni
rozhodc¢iho fizeni nebo zalovana strana ve své odpovédi na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizent,
je rozhodc¢i soud slozen z péti rozhodcii.

CLANEK I1.2

Jmenovani rozhodcu

1. Maji-1i byt jmenovani tii rozhodci, kazd4 ze stran jmenuje jednoho z nich. Dva rozhodci

jmenovani stranami vyberou tfetiho rozhodce, ktery bude pfedsedou rozhod¢iho soudu.

2. Ma-li byt jmenovano pét rozhodctl, kazda ze stran jmenuje dva z nich. Ctyfi rozhodci

jmenovani stranami vyberou patého rozhodce, ktery bude piedsedou rozhod¢iho soudu.
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3. Pokud do 30 dnt od jmenovéni posledniho rozhodce jmenovaného stranami nedosahnou
rozhodci dohody o vybéru ptedsedy rozhod¢iho soudu, jmenuje predsedu generalni tajemnik

Stalého rozhodéiho soudu.

4. Na pomoc pfi vybéru rozhodcti, ktefi maji tvotit rozhodc¢i soud, se vytvoii a v ptipade
potieby aktualizuje orienta¢ni seznam osob disponujicich kvalifikacemi uvedenymi v odstavci 6,
ktery je spolecny pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech souvisejicich s vnitinim trhem, jichz
se Svycarsko téastni, jakoZ i pro Dohodu mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o ochrané
zdravi uzavienou v [...] dne [...] (dale jen ,,dohoda o ochran¢ zdravi*), Dohodu mezi Evropskym
spoledenstvim a Svycarskou konfederaci o obchodu se zem&d&lskymi produkty uzavienou v
Lucemburku dne 21. ¢ervna 1999 (dale jen ,,dohoda o obchodu se zemédélskymi produkty*) a
Dohodu mezi Evropskou unii a Svycarskou konfederaci o pravidelném finanénim piispévku
Svycarska na snizovani hospodaiskych a socialnich rozdilii v Evropské unii uzavienou v [...] dne
[...] (dale jen ,,dohoda o pravidelném finanénim piispévku Svycarska®). Smigeny vybor tento

seznam pfijme a aktualizuje rozhodnutim pro ucely dohody.

5. Pokud néktera ze stran rozhodce nejmenuje, jmenuje jej generalni tajemnik Stalého
rozhodc¢iho soudu ze seznamu uvedeného v odstavci 4. Neni-li takovy seznam k dispozici, jmenuje
rozhodce losem generalni tajemnik Stalého rozhodc¢iho soudu z osob, které byly formalné navrzeny

jednou ze stran nebo obéma stranami pro ucely odstavce 4.
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6. Osoby tvotici rozhod¢i soud musi byt vysoce kvalifikované osoby s vazbami na strany nebo
bez nich, u nichz je zaruena nezavislost a neexistence stietu z4jmu, jakoz i Siroka skéla zkuSenosti.
Musi mit zejména odborné znalosti v oblasti prava a zalezitosti, na néz se vztahuje tato dohoda,
nesmi piijimat pokyny od Zadné ze stran a musi zastavat svou funkci jako soukromé osoby a nesmi
jednat podle pokynti Zadné organizace nebo vlady, pokud jde o zalezitosti tykajici se sporu.

Ptedseda rozhodc¢iho soudu musi mit rovnéz zkusenosti s postupy feseni sporti.
CLANEK I1.3
Prohlaseni rozhodct
1. Pokud se u urcité osoby zvazuje jeji jmenovani rozhodcem, oznami tato osoba vSechny
okolnosti, které¢ by mohly vyvolat opravnéné pochybnosti o jeji nestrannosti nebo nezavislosti. V
dobé od svého jmenovani a v prubehu celého rozhod¢iho fizeni oznamuje rozhodce tyto okolnosti

neprodlené strandm a ostatnim rozhodctim, pokud tak jiz neucinil.

2. Rozhodce muze byt odvolan, pokud existuji okolnosti, které by mohly vyvolat opravnéné

pochybnosti o jeho nestrannosti nebo nezavislosti.

3. Strana smi pozadat o odvolani rozhodce, kterého jmenovala, pouze z diivodu, ktery se

dozvédéla aZ po tomto jmenovani.

4. Pokud rozhodce nejednéd nebo pokud nemuize de iure nebo de facto plnit svou tllohu, pouzije

se postup pro odvolani rozhodcii stanoveny v ¢lanku I1.4.
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CLANEK I1.4

Odvolani rozhodct

1. Strana, ktera chce odvolat rozhodce, podéa zaddost o odvolani do 30 dnii ode dne, kdy ji bylo
oznameno jmenovani daného rozhodce, nebo do 30 dnii ode dne, kdy se dozvéd¢€la o okolnostech

uvedenych v ¢lanku I1.3.

2. Zadost o odvolani se zasila druhé strané, odvolanému rozhodci, ostatnim rozhodctim a

Mezinarodnimu tfadu. Musi v ni byt uvedeny divody zadosti o odvolani.

3. Pokud byla podana zadost o odvolani, mize druhd strana tuto zddost o odvolani pfijmout.
Dany rozhodce mulze rovnéz odstoupit. Ptijeti zddosti o odvolani nebo odstoupeni nepiedstavuje

uznani divodu zadosti o odvolani.
4, Pokud do 15 dni ode dne oznameni zadosti o odvolani druha strana Zadost o odvolani
nepiijme nebo pokud dany rozhodce neodstoupi, mlize strana, kterd o odvolani zada, pozadat

generalniho tajemnika Stalého rozhodc¢iho soudu, aby o odvoléani rozhodl.

5. Nedohodnou-li se strany jinak, musi byt v rozhodnuti uvedeném v odstavci 4 uvedeny

divody tohoto rozhodnuti.
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CLANEK IL5
Nahrazeni rozhodce

1. S vyhradou odstavce 2 tohoto ¢lanku, je-1i béhem rozhod¢iho fizeni nutné rozhodce
nahradit, je ndhradnik jmenovén nebo vybran v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku I11.2, ktery
se pouzije na jmenovani nebo vybér rozhodce, ktery ma byt nahrazen. Tento postup se pouzije i v

piipadé, Ze jedna strana nevyuzila svého prava jmenovat rozhodce, ktery ma byt nahrazen, nebo se

tohoto jmenovani ucastnit.
2. V ptipad¢€ nahrazeni rozhodce se fizeni obnovi ve fazi, kdy nahrazeny rozhodce prestal
vykonavat své funkce, nerozhodne-li rozhod¢i soud jinak.
CLANEK I1.6
Zprosténi odpoveédnosti
S vyjimkou ptipadti umyslného protipravniho jednani nebo hrubé nedbalosti se strany v maximalni

mife povolené platnymi pravnimi ptedpisy zieknou jakychkoli krokli proti rozhodctiim za jakékoli

jednéani nebo opomenuti v souvislosti s rozhod¢im fizenim.
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KAPITOLA III

ROZHODCI RIiZENI

CLANEK IIL.1

Obecna ustanoveni

1. Datem ustaveni rozhod¢iho soudu je den, kdy pfijal své jmenovani posledni rozhodce.

2. Rozhod¢i soud zajisti, aby se stranam dostalo rovného zachézeni a aby kazda z nich méla v

ptislusné fazi fizeni dostate¢nou moznost uplatnit sva prava a ptedlozit sviyj ptipad. Rozhod¢i soud

vede fizeni tak, aby nedochazelo k prutahlim a zbyte¢nym vydajim a aby byl spor mezi stranami

vytesen.
3. Nerozhodne-li rozhod¢i soud po vyslechnuti stran jinak, koné se slySeni.
4. Zasle-li strana rozhod¢imu soudu sdéleni, ucini tak prostfednictvim Mezinarodniho ufadu a

soucasné zasle kopii druhé stran€. Mezinarodni Gifad zasle kopii tohoto sdéleni kazdému rozhodci.
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CLANEK I11.2
Misto konani rozhod¢iho fizeni

Mistem konani rozhodciho fizeni je Haag. Pokud to vyzaduji vyjimecné okolnosti, mize rozhod¢i

soud zasedat na jakémkoli jiném mist¢, které povazuje za vhodné pro své jednéni.

CLANEK 1113
Jazyk
1. Jazyky fizeni jsou francouzstina a angli¢tina.
2. Rozhod¢i soud mize natidit, aby ke v§em dokumentiim ptipojenym k zalobnimu naroku

nebo k Zalobni odpovédi a ke vSem dal$Sim dokumentiim pfedloZzenym v pribéhu fizeni v pivodnim

jazyce byl ptilozen pieklad do jednoho z jazykt fizeni.
CLANEK 1114
Zalobni narok
1. Zalujici strana zasle sviij Zalobni narok pisemné Zalované strané a rozhodéimu soudu
prostfednictvim Mezinarodniho tifadu ve lhiité stanovené rozhodéim soudem. Zalujici strana se

muze rozhodnout, Ze své oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni podle ¢lanku 1.4 bude povazovat za

zalobni narok, pokud toto oznameni rovnéz spliiuje podminky uvedené v odstavcich 2 a 3 tohoto

¢lanku.
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2. Zalobni narok obsahuje tyto informace:

a) informace uvedené v ¢l. 1.4 odst. 3 pism. b) az f);
b)  popis skute¢nosti predlozenych na podporu zalobniho naroku a

c)  pravni argumenty piedlozené na podporu zalobniho naroku.

3. K zalobnimu naroku musi byt pokud mozno ptilozeny veskeré dokumenty a jiné dukazy
uvedené zalujici stranou nebo by na né¢ mél zalobni narok odkazovat.

CLANEK IIL5
Zalobni odpovéd’

1. Zalovana strana zasle svou Zalobni odpovéd’ pisemné Zalujici strané a rozhodéimu soudu
prostfednictvim Mezinarodniho tiadu ve lhiité stanovené rozhodéim soudem. Zalovana strana se
muze rozhodnout, Ze odpoveéd’ na oznameni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni podle ¢lanku 1.5 bude

povazovat za zalobni odpovéd’, pokud odpovéd’ na ozndmeni o zahajeni rozhodc¢iho fizeni rovnéz

spliiuje podminky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zalobni odpovéd’ musi odpovidat na body Zalobniho naroku uvedené v souladu s &l. T11.4
odst. 2 pism. a) azZ c) tohoto protokolu. Musi k ni byt pokud mozZno ptiloZzeny veskeré dokumenty a

jiné dikazy uvedené Zalovanou stranou nebo by na né¢ méla Zalobni odpovéd’ odkazovat.
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3. V zalobni odpovédi nebo v pozdéjsi fazi rozhod¢iho tizeni, pokud rozhod¢i soud rozhodne,
ze prodleni je odiivodnéno okolnostmi, miize zalovana strana podat protinavrh za predpokladu, ze je

k tomu rozhod¢i soud piislusny.

4. Na protinavrh se pouzije ¢l. I11.4 odst. 2 a 3.

CLANEK 1116

Piislusnost pro rozhod¢i fizeni

1. Rozhod¢i soud rozhodne o své ptislusnosti na zaklad¢€ ¢1. 16 odst. 2 nebo ¢l. 17 odst. 2
dohody.
2. V ptipadech uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 dohody ma rozhod¢i soud mandat ke zkoumani

otazky, kterd vedla ke sporu, oficialné zatazené k vyfeSeni na potad jednani smiSené¢ho vyboru v

souladu s €l. 16 odst. 1 dohody.

3. V ptipadech uvedenych v €l. 17 odst. 2 dohody ma rozhod¢i soud, ktery projednaval hlavni
véc, mandat ke zkoumani pfimétfenosti spornych kompenzacnich opateni, véetné ptipadi, kdy tato
opatfeni byla zcela nebo z¢4sti pfijata v jiné dvoustranné dohodé, ktera je soucasti seznamu dohod

podle definice v €l. 3 pism. a) dohody.
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4. Predbéznéd namitka neptisluSnosti rozhod¢iho soudu musi byt podana nejpozdéji v Zalobni
odpovédi nebo — v ptipadé protinavrhu — v replice. Skutecnost, Ze strana jmenovala rozhodce nebo
se ucastnila jeho jmenovani, ji nezbavuje prava vznést takovou predbéznou namitku. Predbézna
namitka ohledné¢ toho, ze by spor piekrocil pravomoci rozhodciho soudu, se poda, jakmile je béhem
rozhodciho fizeni vznesena otazka, ktera udajné prekracuje jeho pravomoci. Rozhod¢i soud muze v
kazdém piipad¢ prijmout predbéznou namitku podanou po uplynuti stanovené lhuty, pokud se

domniva, Ze k prodleni doslo z opravnéného divodu.

5. Rozhod¢i soud miize o predbézné namitce uvedené v odstavci 4 rozhodnout tak, ze ji bude

povazovat za piredbéznou otazku, nebo prostfednictvim rozhodnuti ve véci samé.

CLANEK II1.7

Jina pisemna podani

Rozhod¢i soud po konzultaci se stranami rozhodne o jinych pisemnych podanich kromé Zalobniho

naroku a zalobni odpovédi, které strany musi nebo mohou ptedlozit, a stanovi lhttu pro jejich

ptedloZeni.
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CLANEK II1.8

Lhuty

1. Lhity stanovené rozhod¢im soudem pro piedani pisemnych dokumentt, véetné zZalobniho

naroku a zalobni odpovédi, nepiekroc¢i 90 dnii, nedohodnou-li se strany jinak.

2. Rozhod¢i soud ptfijme konecné rozhodnuti do dvanacti mésicti ode dne svého ustaveni. Ve
vyjimecnych piipadech spojenych se zvlastnimi obtizemi mtiZze rozhod¢i soud tuto lhiitu prodlouzit
az o dalsi tfi mésice.

3. Lhiity stanovené v odstavcich 1 a 2 se zkrati na polovinu:

a)  na zadost zalujici nebo zalované strany, pokud rozhod¢i soud do 30 dnti od této zadosti po

vyslechnuti druhé strany rozhodne, Ze se jedna o naléhavy piipad;

b) v pfipadech uvedenych v ¢l. 4 odst. 2 pism. ¢) a €l. 18 odst. 6 dohody;

¢) v ptipadech uvedenych v ¢&l. 5 odst. 6 a &l. 18 odst. 7 dohody, pokud Svycarsko neuzavielo

zadné dohody s jednotlivymi zemé&mi, nebo

d) pokud se na tom strany dohodly.
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4. V ptipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 dohody pfijme rozhod¢i soud své konecné

rozhodnuti do Sesti mésicti od data, kdy byla ozndmena kompenzaéni opatieni v souladu s ¢1. 17
odst. 1 dohody.

CLANEK 111.9

Ptredbéznd opatieni

1. V ptipadech uvedenych v ¢l. 17 odst. 2 dohody miize kterdkoli ze stran v kterékoli fazi

rozhodciho fizeni pozadat o predbézné opatieni spocivajici v pozastaveni kompenzacénich opatteni.

2. Zadost podle odstavce 1 musi oznaGovat piedmét sporu, okolnosti, které dokladaji
naléhavost, jakoz i skutkové i pravni diivody, které prima facie odivodnuji natizeni navrhovanych
predbéznych opatieni. Musi obsahovat veskeré dostupné diikazy a dikazni navrhy, jez maji

odlvodnit natizeni pfedbéznych opatieni.
3. Strana, ktera zada o predbézna opatteni, zasle svou zadost pisemné druhé stran¢ a

rozhod¢imu soudu prostfednictvim Mezindrodniho ufadu. Rozhod¢i soud stanovi kratkou lhitu, v

niZ mize druhd strana predloZit pisemna nebo ustni vyjadreni.
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4. Rozhod¢i soud do jednoho mésice od podani zadosti uvedené v odstavci 1 rozhodne o

pozastaveni spornych kompenzacnich opatieni, jsou-li splnény tyto podminky:

a)  rozhod¢i soud je prima facie ptesvédCen o opodstatnénosti véci predlozené stranou, ktera ve

své zadosti zada o predbézna opatieni;

b)  rozhod¢i soud se domniva, Ze az do kone¢ného rozhodnuti by strana zadajici o pfedbézna
opatteni utrpéla vaznou a nenapravitelnou ijmu, pokud by nedoslo k pozastaveni

kompenzacnich opatteni, a

c) ujma zpusobend strané zadajici o predbézna opatieni okamzitym uplatnénim spornych
kompenzacnich opatfeni pfevazuje nad zdjmem na okamzitém a G¢inném uplatiiovani danych

opatfeni.

5. Rozhodnuti pfijaté rozhod¢im soudem podle odstavce 4 ma pouze prozatimni ucinek a neni

jim dot¢eno rozhodnuti rozhod¢iho soudu ve véci samé.
6. Nestanovi-li rozhodnuti ptijaté rozhod¢im soudem v souladu s odstavcem 4 tohoto ¢lanku

drivéjsi datum pro ukonceni pozastaveni, pozastaveni konci piijetim kone¢ného rozhodnuti podle

¢l. 17 odst. 2 protokolu.
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7. Aby se ptedeslo pochybnostem, pro ucely tohoto ¢lanku se rozumi, Ze rozhod¢i soud pfi
zvazovani prislusnych zajma strany zadajici o predbéznd opatieni a druhé strany zohledni zajmy
fyzickych osob a hospodaiskych subjektii stran, avsak toto zohlednéni nesmi vést k pfiznani

reprezentativnosti téchto fyzickych osob nebo hospodaiskych subjekti pred rozhod¢im soudem.

CLANEK IIL.10

Diikazni prostiedky
1. Kazda strana ptredlozi ditkkazy o skutecnostech, které¢ jsou zédkladem jejiho naroku nebo jeji
obhajoby.
2. Rozhod¢i soud mize na zadost jedné ze stran nebo z vlastni iniciativy pozadat strany

o relevantni informace, které povazuje za nezbytné a vhodné. Rozhod¢i soud stanovi stranam lhiitu

pro odpovéd’ na jeho Zadost.

3. Rozhod¢i soud miize na zédost jedné ze stran nebo z vlastni iniciativy pozadat jakykoli zdroj
o jakékoli informace, které povazuje za vhodné. Rozhod¢i soud si mlize rovnéz vyzadat stanovisko
odbornikili, povazuje-li to za vhodné, a v ptisluSnych ptipadech s vyhradou jakychkoli podminek

dohodnutych stranami.

4. Vsechny informace ziskané rozhod¢im soudem podle tohoto ¢lanku se poskytnou stranam a

strany mohou rozhod¢imu soudu piedlozit k témto informacim pfipominky.
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5. Rozhod¢i soud poté, co si vyzadal stanovisko druhé strany, pfijme vhodna opateni k feSeni
veskerych otazek vznesenych jednou ze stran, které se tykaji ochrany osobnich udaji, sluzebniho

tajemstvi a opravnénych z4jmt divérnosti.

6. Rozhod¢i soud rozhodne o ptipustnosti, relevantnosti a sile predlozenych dikazi.

CLANEK IIL.11

Slyseni

1. Pokud se musi konat slySeni, rozhod¢i soud po konzultaci se stranami oznami strandm s

dostate¢nym predstihem datum, ¢as a misto slySeni.

2. SlySeni je vefejné, nerozhodne-li rozhod¢i soud z vaznych divodi z vlastniho podnétu nebo

na navrh stran jinak.

3. O kazdém slySeni vypracuje a podepiSe predseda rozhod¢iho soudu protokol. Pouze tyto

protokoly jsou zavazné.
4. Rozhod¢i soud miiZe rozhodnout o tom, Ze se slySeni bude konat virtualng, v souladu s praxi

Mezindrodniho Ufadu. Strany musi byt o této praxi v€as informovany. V takovych ptipadech se

pouzije obdobn¢ odstavec 1 a odstavec 3.
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CLANEK IIL.12

Absence konani

1. Pokud zalujici strana ve lhtité stanovené timto protokolem nebo rozhod¢im soudem bez
dostate¢ného diivodu neptedlozi sviij Zalobni narok, natidi rozhod¢i soud ukonceni rozhod¢iho
fizeni, pokud neexistuji nevyfesené otazky, u nichz mtze byt rozhodnuti nezbytné, a pokud to

rozhod¢i soud povazuje za vhodné.

Pokud zalovana strana ve lhité stanovené timto protokolem nebo rozhod¢im soudem bez
dostate¢ného diivodu neptedlozi svou odpoveéd’ na ozndmeni o zahajeni rozhod¢iho fizeni nebo
svou zalobni odpovéd’, natidi rozhod¢i soud pokracovani v fizeni, aniz by toto nepfedloZeni samo o

sobé povazoval za pfijeti tvrzeni zalujici strany.

Druhy pododstavec se pouzije i v piipad¢, ze zalujici strana neptedlozi repliku na protinavrh.

2. Pokud se strana fadné svoland v souladu s ¢l. III.11 odst. 1 nedostavi ke slySeni a nedolozi

dostate¢né diivody, pro¢ tak neucinila, mize rozhod¢i soud v rozhod¢im fizeni pokracovat.
3. Pokud strana, ktera byla rozhod¢im soudem fadné€ vyzvéna k predlozeni dalSich dikazi, tak

neucini ve stanovenych lhitach, aniz by prokdzala dostate¢né ditvody, pro¢ tak neucinila, mize

rozhod¢i soud rozhodnout na zakladé dikazt, které ma k dispozici.
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CLANEK III.13
Ukonceni fizeni

1. Je-li prokézano, ze strany mély pfimétené¢ moznost predlozit své argumenty, mize rozhodci

soud prohlasit fizeni za ukoncené.

2. Rozhod¢i soud miize, povazuje-li to za nezbytné vzhledem k vyjime¢nym okolnostem,

rozhodnout z vlastniho podnétu nebo na zadost strany o opétovném zahdjeni fizeni kdykoli pred
pfijetim rozhodnuti.
KAPITOLA IV

ROZHODNUTI

CLANEK IV.1
Rozhodnuti

Rozhod¢i soud usiluje o pfijeti rozhodnuti na zédkladé konsensu. Ukdze-li se vSak, Ze neni mozné

piijmout rozhodnuti na zakladé€ konsensu, je rozhodnuti rozhod¢iho soudu piijato vétSinou

rozhodcn.
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CLANEK IV.2

Podoba a uéinek rozhodnuti rozhod¢iho soudu

1. Rozhod¢i soud miize v rtiznych okamzicich piijimat samostatna rozhodnuti o riznych
otazkach.
2. Veskera rozhodnuti se vydavaji v pisemné podob¢ a uvadeji divody, o které se opiraji. Jsou

pro strany konecna a zdvazna.

3. Rozhodnuti rozhod¢iho soudu musi byt podepsano rozhodci, musi obsahovat datum jeho
ptijeti a misto konani rozhod¢iho fizeni. Kopii rozhodnuti podepsaného rozhodci zaSle strandm
Mezinarodni arad.

4. Mezinarodni Gfad rozhodnuti rozhod¢iho soudu zvetejni.

Pti zvetejnovani rozhodnuti rozhod¢iho soudu Mezinarodni ufad dodrzuje ptislusna pravidla

tykajici se ochrany osobnich udaju, sluzebniho tajemstvi a opravnénych zajmua diveérnosti.
Pravidla uvedena v druhém pododstavci jsou totozné pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech
souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko i¢astni, jakoz i pro dohodu o ochrané zdravi,
dohodu o obchodu se zemédélskymi produkty a dohodu o pravidelném finanénim ptispévku

Svycarska. SmiSeny vybor tato pravidla pfijme a aktualizuje rozhodnutim pro uéely dohody.

5. Strany musi splnit pozadavky vSech rozhodnuti rozhod¢iho soudu neprodlené.
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6. V piipadech uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 dohody a po obdrzeni stanoviska stran stanovi
rozhod¢i soud v rozhodnuti ve véci samé pifiméfenou lhiitu pro splnéni pozadavkl svého rozhodnuti
v souladu s €l. 16 odst. 5 dohody s pfihlédnutim k vnitinim postupiim stran.

CLANEK 1V.3

Rozhodné pravo, pravidla vykladu, mediator

1. Rozhodnym pravem je dohoda, jakoz i pravidla a zasady mezinarodniho prava pouzitelné

mezi stranami pro vyklad smluv.
2. Ptedchozi rozhodnuti pfijata orgdnem pro feseni sport, pokud jde o pfiméfenost
kompenzacnich opatfeni podle jiné dvoustranné dohody z téch, kterd jsou uvedena v ¢l. 17 odst. 1

dohody, jsou pro rozhod¢i soud zavazna.

3. Rozhod¢i soud nesmi rozhodovat jako mediator nebo ex aequo et bono.
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CLANEK IV .4

Vzijemné dohodnuté feseni nebo jiné diivody pro ukonceni fizeni

1. Strany se mohou kdykoli vzajemné dohodnout na feSeni svého sporu. Kazdé takové feseni
sdéli spolecné rozhod¢imu soudu. Pokud je nutné, aby feseni bylo schvéleno podle piislusnych
vnitrostatnich postupt kterékoli strany, musi ozndmeni obsahovat odkaz na uvedeny pozadavek a
rozhodci fizeni se pozastavi. Rozhod¢i fizeni se ukonci, pokud se takové schvaleni nevyzaduje,

nebo po oznameni ukonceni vSech vnitrostatnich postupi.

2. Pokud zalujici strana v pribéhu fizeni pisemn¢ informuje rozhod¢i soud o tom, Ze si nepieje
pokracovat v fizeni, a pokud Zalovana strana ke dni, kdy toto sd€leni rozhod¢i soud obdrzel, dosud
neucinila zadné kroky v fizeni, vyda rozhod¢i soud oficidlni usneseni o ukonceni fizeni. Rozhod¢i

soud rozhodne o nakladech, které nese zalujici strana, odiivodnuje-li to chovani této strany.

3. Dojde-li rozhod¢i soud pted pfijetim rozhodnuti rozhod¢iho soudu k zévéru, Ze pokracovani
v fizeni se stalo bezpfedmétnym nebo nemoznym z jinych diivodd, nez jsou diivody uvedené v
odstavcich 1 a 2, informuje rozhod¢i soud strany o svém zaméru vydat usneseni, kterym se fizeni

ukonci.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud existuji nevyieSené otazky, o nichz miiZe byt nezbytné

rozhodnout, a pokud to rozhod¢i soud povazuje za vhodné.
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4. Rozhod¢i soud zasSle stranam kopii usneseni o ukonceni rozhodc¢iho fizeni nebo kopii
rozhodnuti ptijatého dohodou stran, podepsanych rozhodci. Ustanoveni ¢1. IV.2 odst. 2 az 5 se

pouziji na rozhod¢i rozhodnuti ptijatd dohodou stran.

CLANEK V.5
Oprava rozhodnuti rozhod¢iho soudu

1. Do 30 dnti od obdrzeni rozhodnuti rozhod¢iho soudu miize strana oznamenim druhé strané a
rozhod¢imu soudu prostrednictvim Mezinarodniho tfadu pozadat rozhod¢i soud, aby ve znéni
rozhodnuti rozhodc¢iho soudu opravil jakékoli chyby ve vypoctu, administrativni ¢i typografické
chyby nebo chyby ¢i opomenuti podobné povahy. Pokud rozhod¢i soud povazuje zadost za
opravnénou, provede opravu do 45 dnti od obdrzeni zadosti. Zadost nema odkladny G¢inek na lhiitu

stanovenou v ¢l. IV.2 odst. 6.

2. Rozhod¢i soud miize do 30 dni od sdéleni svého rozhodnuti provést z vlastniho podnétu

opravy uvedené v odstavci 1.

3. Opravy uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se provadéji pisemné a tvoii nedilnou soucast

rozhodnuti. PouZije se ¢l. IV.2 odst. 2 aZ 5.
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CLANEK 1V.6
Poplatky rozhodct

1. Poplatky uvedené v ¢lanku IV.7 musi byt piiméfené s piihlédnutim ke slozitosti ptipadu,

dobé, kterou rozhodci na ptipadu stravili, a ke vS§em dal$im relevantnim okolnostem.

2. Vytvoii se a v ptipad¢€ potieby aktualizuje seznam dennich nahrad a maximalniho a
minimalniho poctu hodin, ktery je spole¢ny pro vSechny dvoustranné dohody v oblastech
souvisejicich s vnitinim trhem, jichZ se Svycarsko uéastni, jakoZ i pro dohodu o ochrané zdravi,
dohodu o obchodu se zemédélskymi produkty a dohodu o pravidelném finanénim piispévku

Svycarska. SmiSeny vybor tento seznam pfijme a aktualizuje rozhodnutim pro éely dohody.

CLANEK IV.7
Néklady
1. Kazda strana nese své vlastni nédklady a polovinu nakladii rozhod¢iho soudu.
2. Rozhod¢i soud stanovi své naklady ve svém rozhodnuti ve véci samé. Tyto naklady zahrnuji

pouze:

a)  poplatky rozhodci, které se uvedou zvlast pro kazdého rozhodce a stanovi je sdm rozhod¢i

soud v souladu s ¢lankem 1V.6;
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b)  cestovni a dalsi vydaje rozhodcti a
c) poplatky a vydaje Mezindrodniho ufadu.
3. Naklady uvedené v odstavci 2 musi byt pfiméfené s ohledem na spornou ¢astku, slozitost
sporu, dobu, kterou na ptipadu rozhodci a vesketi odbornici jmenovani rozhod¢im soudem stravili,
a veSkeré dalsi relevantni okolnosti.

CLANEK V.8

Slozeni zalohy na néklady

1. Na zacatku rozhod¢iho fizeni miize Mezinarodni urad pozadat strany, aby slozily stejnou

¢astku jako zalohu na néklady uvedené v ¢l. IV.7 odst. 2.

2. V pribéhu rozhodc¢iho fizeni mize Mezinarodni ufad pozadat strany o dodatec¢né zalohy

krom¢ zaloh uvedenych v odstavci 1.
3. Vesker¢ ¢astky uloZené stranami podle tohoto ¢lanku se uhradi Mezinarodnimu ufadu a jsou

vyplaceny k pokryti skutecn€ vynaloZenych nakladii, zejména vcetné poplatkll zaplacenych

rozhodcum a Mezinarodnimu ufadu.
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KAPITOLA V

ZAVERECNA USTANOVENI]

CLANEK V.1

Zmény

SmiSeny vybor mize rozhodnutim pfijmout zmény tohoto protokolu.
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